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NARIZENI KOMISE (ES) ¢. 1768/95
ze dne 24. Cervence 1995,

kterym se stanovi provadéci pravidla pro odchylku podle ¢l. 14 odst.
3 natizeni (ES) ¢. 2100/94 o odridovych pravech Spolecenstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2100/94 ze dne 27. ¢ervence 1994 o
odridovych pravech Spolecenstvi (,,zakladni nafizeni) ('), a zejména na
¢l. 14 odst. 3 uvedeného natizeni,

vzhledem k tomu, ze ¢lanek 14 zakladniho nafizeni stanovi odchylku od
odridového prava SpolecCenstvi za tucCelem zabezpeCeni zemédé€lské
vyroby (zemédé€lska vyjimka);

vzhledem k tomu, Ze podminky pro Gc¢inek této odchylky, jakoz i pro
zachovani opravnénych z4jmu slechtitele a zemédélce stanovi provadéci
pravidla podle kritérii stanovenych v ¢l. 14 odst. 3 zakladniho nafizeni;

vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni upravuje tyto podminky, zejména
pokud jde o povinnosti zemédélce, zpracovatele a drzitele odriidového
prava plynouci z vySe uvedenych kritérii;

vzhledem k tomu, Ze se tyto povinnosti v podstaté¢ vztahuji na piimeé-
fenou tuhradu, kterou plati zemédelec drziteli odridového prava za
pouziti této vyjimky, na podané informace, na zabezpeceni shody sklize-
ného materialu predané¢ho ke zpracovani s vyrobkem vzeslym ze zpraco-
vani, jakoz i na dohled nad plnénim ustanoveni odchylky;

vzhledem k tomu, ze také vymezeni pojmu ,maly zeméd€lec”, ktery
nemusi platit thradu drziteli odridového prava za pouziti odchylky, ma
byt doplnéno zejména, pokud jde o zemédé€lce péstujici urcité picniny a
brambory;

vzhledem k tomu, ze Komise dikladné piezkouma uéinky vymezeni
pojmu maly zemédélec zakotveného v zadkladnim nafizeni v celém
Spolecenstvi, zejména s ohledem na €inky na plochy vynaté z produkce
a v piipad€¢ brambor na maximalni plochy se zietelem na tilohu thrady
podle ¢l. 5 odst. 3 tohoto nafizeni a ucini v piipadé potieby vhodné
navrhy na vhodnad opatfeni za ucelem vytvofeni soudrznosti v celém
Spolecenstvi, pokud jde o vztahy mezi licenénim uzivanim rozmnoZova-
ciho materidlu a pouzitim sklizeného materialu ziskaného v souladu
s odchylkou podle ¢lanku 14 zakladniho nafizeni;

vzhledem k tomu, ze dosud nebylo ovSem mozné stanovit, do jaké miry
se budou pozadovat srovnatelné odchylky podle platnych pravnich pied-
pist clenskych statii se zietelem na poplatky za licen¢ni vyrobu rozmno-
zovaciho materialu odrid chranénych podle téchto vnitrostatnich prav-
nich pfedpisi;

vzhledem k tomu, ze Komise proto neni v soucasnosti schopna stanovit
v ramci vymezeného prostoru zakonodarcti Spolecenstvi podle ¢l. 14
odst. 3 zakladniho nafizeni vySi pfiméfené Uhrady, ktera musi byt
zietelné nizsi nez Castka uctovana za vyrobu licenéniho mnozitelského
materialu;

vzhledem k tomu, Ze by vSak pocateéni vyse a rovnéz Viprava pozdéjsich
ptizptisobeni mély byt stanoveny co nejdiive, nejpozdéji do 1. Cervence
1997,

vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni kromé toho slouzi k Gpravé spojitosti
mezi odridovym pravem Spolecenstvi a pravy odvozenymi z ¢lanku 14
zakladniho nafizeni na jedné strané a zmocnénim udéleném zemédélci a
jeho hospodafstvi na strané¢ druhé,

vzhledem k tomu, ze zdvérem ma byt upraveno, jak je tieba postupovat
v piipadé poruseni doty¢nych predpist;

(") Ut vést. L 227, 1.9.1994, s. 1.



1995R1768 — CS — 24.12.1998 — 001.001 — 3

vzhledem k tomu, Ze byla konzultovana Spravni rada;

vzhledem k tomu, Ze opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanovi-
skem Stalého vyboru pro odriidova prava,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVENT{

Clanek 1
Oblast piisobnosti

1.  Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla pro podminky pro Gcinek
odchylky podle ¢l. 14 odst. 1 zakladniho nafizeni.

2. Tyto podminky se vztahuji na prava a povinnosti drzitelti odriido-
vych prav ve smyslu ¢l. 13 odst. 1 zékladniho nafizeni a na jejich
vykon, popiipad€ plnéni, jakoz i zmocnéni a povinnosti zeméd¢€lce a na
jejich uziti, popfipad€ plnéni, pokud jsou tato prava, zmocnéni a povin-
nosti odvozeny z ¢lanku 14 zakladniho nafizeni. Vztahuji se také na
prava, zmocnéni a povinnosti ostatnich, které jsou odvozeny z ¢l. 14
odst. 3 zakladniho nafizeni.

3.  Pokud toto nafizeni nestanovi jinak, fidi se vykon prava, pouziti
zmocnéni a plnéni povinnosti pravnimi predpisy Clenského statu, véetné
jeho mezinarodniho prava soukromého, v némz se nachazi hospodarstvi
vyuzivajici odchylku.

Cldnek 2
Ochrana zajmu

1.  Podminky uvedené v ¢lanku 1 musi byt drzitelem odrtidového
prava, ktery zastupuje Slechtitele, a zemédélcem provadény tak, aby
zustaly zachovany opravnéné zajmy doty¢nych stran.

2. Opravnéné zajmy se nepovazuji za chranéné, pokud je jeden nebo
vice zajmi poskozeno, aniz by se bral ohled na nutnost rozumného
vyrovnani z4jmi nebo na pfiméfenost uc¢inného provadéni podminky
vzhledem k jejimu ucelu.

KAPITOLA 2
DRZITEL ODRUDOVEHO PRAVA A ZEMEDELEC

Clanek 3
DrZzitel odridového prava

1.  Prava a povinnosti drzitele odridového prava odvozené z ¢lanku
14 zékladniho nafizeni, jak jsou stanoveny v tomto nafizeni, jsou nepie-
nosné, s vyjimkou prava na jiz urcitelnou platbu pfiméfené thrady podle
Clanku 5. Mohou vsak byt soucasti prav a povinnosti, které souvisi
s pfevodem odriidového prava Spolecenstvi podle ¢lanku 23 zakladniho
nafizeni.

2. Prava uvedena v odstavci 1 mohou byt uplathovana jednotlivymi
drziteli odridovych prav, spole¢né nekolika drziteli odridovych prav
nebo organizaci drzitel, kteti jsou ve SpoleCenstvi usazeni na Grovni
Spolecenstvi, na celostatni, regionalni ¢i mistni urovni. Organizace drzi-
telt odridovych prav muze jednat pouze za ty Cleny, ktefi ji k tomu
pisemné zmocnili. Jedna bud’ prostfednictvim jednoho nebo vice
zastupcl, nebo prostfednictvim ji pfipuSténych znalci v ramci jejich
zmocnéni.

3. Zastupce drzitele odridového prava nebo sdruzeni drziteld odrido-
vych prav, jakoz i pfipusténych znalc musi:

a) mit bydlisté, sidlo nebo provozovnu ve Spolecenstvi;

b) byt pisemné zmocnén drZitelem nebo organizaci drzitelti a
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¢) splnéni podminek uvedenych v pismenech a) a b) prokazat bud
odkazem na pfislusné drzitelem zvefejnéné nebo sdruzenim zemé-
délci sdélené informace, nebo jinym zplisobem a na zadost kazdému
zemédé@lei, vic¢i némuz uplatiuje prava, predlozit kopii pisemného
zmocnéni podle pismene b).

Clének 4
Zemédélec

1.  Prava a povinnosti zemédélce odvozené z ¢lanku 14 zakladniho
nafizeni, jak jsou stanovena v tomto nafizeni nebo v ustanovenich pfija-
tych podle tohoto nafizeni, nemohou byt pfevedena. Mohou vsak byt
soucasti prav a povinnosti, které souvisi s prevodem hospodarstvi zemé-
délce, pokud ve smlouvé o prevodu hospodaistvi nebylo ohledné platby
piimétené thrady uvedené v ¢Elanku 5 sjednano néco jiného. Prevod
zmocnéni a povinnosti nabyva ucinku k témuz dni jako ptevod hospo-
dafstvi.

2. ,Vlastnim hospodaistvim” ve smyslu ¢l. 14 odst. 1 zakladniho
nafizeni se rozumi kazdé hospodafstvi nebo cast hospodaistvi, které
zemédélec vyuziva k péstovani rostlin, at’ uz jako vlastnictvi nebo jinym
zpuisobem na vlastni odpovédnost a na vlastni ucet, zejména v pripadé
najmu zemédélské pidy. Prevod hospodaistvi nebo jeho casti za ucelem
hospodateni se povazuje za pievod ve smyslu odstavce 1.

3. Osobaly v dobé vymahani splnéni povinnosti drzitelem doty¢ného
hospodafstvi, je/jsou povazovanaly za zemédélce, pokud nebyl pted-
lozen dikaz pro to, Ze né&jaka jina osoba je zemédélec a musi splnit
povinnosti podle odstavci 1 a 2.

KAPITOLA 3
UHRADA

Clének 5
Vyse thrady

1. Vyse pfiméfené tihrady, kterou je tfeba zaplatit drziteli odridového
prava podle ¢l. 14 odst. 3 ¢tvrté odrazky zakladniho nafizeni, mize byt
mezi drzitelem hospodafstvi a dotyénym zemédélcem dohodnuta
smluvné.

2. Pokud nebyla takova dohoda uzaviena nebo neni pouzitelna, musi
byt vysSe uhrady vyrazn€ niz8§i nez Castka, kterd je pozadovana na
stejném uzemi za licenéni vyrobu rozmnozovaciho materidlu téze

Pokud se na uzemi, na némz se hospodaistvi zemédélce nachazi,
licenéné neprodukuje rozmnozovaci materidl doty¢né odridy a vyse
uvedené ¢astky neni v celém Spolecenstvi na jednotné Grovni, musi byt
thrada vyrazné niz$i nez Castka, ktera je bézné€ pro vySe uvedeny ucel
zahrnuta k cené za rozmnozovaci material nejnizsi kategorie piipustné
pro ufedni uznavani pfi prodeji téze odrudy ve stejném regionu, pokud
neni vy$$i nez vySe uvedena ¢astka obvykla na tuzemi, kde byl mnozi-
telsky material vyprodukovan.

3. Vyse uhrady se povazuje za vyrazné nizsi ve smyslu ¢l. 14 odst. 3
¢tvrté odrazky zakladniho nafizeni a vySe uvedeného odstavce, pokud
nepiekro¢i castku, ktera je potfebna, aby se jako hospodaisky faktor
uréujici rozsah pouziti odchylky vytvofil a stabilizoval rozumny pomér
mezi licenénim vyuzivanim rozmnoZzovaciho materialu a pfesévanim
sklizeného materialu doty¢nych odrid podléhajicich odridovému pravu
Spolecenstvi. Tento pomér by mél byt povazovan za rozumny, pokud se
zjisti, Ze drzitel odridového prava v zasad¢ obdrzi pfiméfené vyrovnani
za uplné pouZiti své odridy.

4.  Pokud je v pifipadé odstavce 2 stanovena vySe thrady dohodami
mezi organizacemi drziteld odridovych prav nebo zemédélcu s ucasti
organizaci zpracovatelll nebo bez nich na urovni, kterd ve Spolecenstvi
existuji na trovni Spolecenstvi nebo na rovni celostatni ¢i regionalni,
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pouzivaji se dohodnuté Eastky v doty¢nych oblastech a pro dotyéné
odrudy jako pokyny pro stanoveni thrady, pokud byly tyto castky
a souvisejici podminky pisemné oznidmeny Komisi zplnomocnénymi
zastupci dotyénych organizaci a zvefejnény v ,,Ufednim véstniku” vyda-
vaném Odrtidovym ufadem Spolecenstvi.

5. Pokud v pfipadé odstavce 2 neexistuje Zadna dohoda ve smyslu
odstavce 4, Cini thrada 50 % castky uctované za licencni vyrobu
rozmnozovaciho materialu podle odstavce 2.

Pokud vSak ¢lensky stat oznamil Komisi pied 1. lednem 1999 blizké
uzavieni dohody ve smyslu odstavce 4 mezi dotyénymi organizacemi na
celostatni nebo regionalni urovni, ¢ini uhrada pro doty¢nou oblast a pro
doty¢ny druh 40 % misto vyse uvedenych 50 %; to plati pouze pro
zemédélskou vyjimku uplatnénou pred provedenim této dohody
a nejpozdéji do 1. dubna 1999.

6. Pokud zemédélec v ptipadé odstavce 5 vyuzil béhem dotycného
obdobi zemédélskou vyjimku pro vice nez 55 % veskerého materialu
potiebného k produkci doty¢né odriudy, odpovidd vySe uhrady pro
doty¢nou oblast a druh vysi, ktera by platila pro tuto odridu, kdyby byla
v doty¢ném Clenském staté chranéna jeho vnitrostatnim rezimem odri-
dovych prav, pokud existuje vnitrostatni rezim, ktery uvedenou vysi
stanovil a pfesahuje-li tato vySe 50 % castky uctované za licencni
vyrobu rozmnozovaciho materialu podle odstavce 2. Pokud nebyly
uvedené¢ vysSe stanoveny v ramci vnitrostatniho rezimu, pouZije se
odstavec 5 bez ohledu na pomér pouZiti.

7.  Nejpozdgji do 1. ledna 2003 bude piezkouman odst. 5 prvni
pododstavec a odstavec 6 na zakladé zkuSenosti ziskanych pfi provadeéni
tohoto nafizeni a na zékladé vyvoje poméru podle odstavce 3 za ucelem
ptipadnych uprav téchto ustanoveni k 1. ¢ervenci 2003, a zavést nebo
stabilizovat takto rozumny pomér podle odstavce 3 v celém Spolecenstvi
nebo jeho ¢asti.

Clanek 6
Individualni platebni povinnost

1.  Aniz je dotCen odstavec 2, vznikd individualni povinnost zeme-
délce zaplatit piiméfenou thradu v okamziku skutecného uziti sklize-
ného materialu za ucelem mnozeni na péstebni plose.

Drzitel odridového prava mize urcit den a zpisob platby. Nesmi vSak
stanovit den platby, ktery pfedchazi dni vzniku povinnosti.

2.V pripadé odridového prava Spolecenstvi udélené¢ho podle ¢lanku
116 zakladniho nafizeni vznika individualni povinnost zeméd¢lce, ktery
se muze dovolavat ¢l. 116 odst. 4 druhé odrazky, v okamziku skutec-
ného uziti sklizeného materialu za u€elem mnoZzeni na péstebni plose po
30. ¢ervnu 2001.

Clének 7
Mali zemédélci

1. Za plochy, na kterych se péstuji rostliny ve smyslu ¢l. 14 odst. 3
tfeti odrazky zakladniho nafizeni, se povazuji plochy s pravidelné obdé-
lavanym a sklizenym porostem. Za osevni plochy se nepovazuji zejména
lesni plochy, na vice nez pét let zfizené trvalé pastviny, trvald zelenn a
plochy asimilované Stalym vyborem pro odridova prava.

2. Plochy zemédélského hospodarstvi, na kterych se péstuji rostliny,
ale které byly pfechodné nebo natrvalo vynaty z produkce v roce zacina-
jicim dnem 1. Cervence a koncicim dnem 30. Cervna nasledujiciho roku
(,,hospodaisky rok™), na ktery pripada uhrada, jsou povazovany nadale
za plochy, na kterych se péstuji rostliny, pokud Spolecenstvi nebo
Clensky stat dotCeny vynétim z produkce poskytne za tyto vynaté plochy
prémie nebo vyrovnavaci platby.
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3. AniZ je dotéen ¢l. 14 odst. 3 tieti odrazka prvni pododrazka, pova-
7uji se za malé zemédé€lce v pripadé jinych druht rostlin (€l. 14 odst. 3
tieti odrazka druhd pododrazka) ti zemédélci, ktefi:

a) v piipadé picnin patficich pod posledné uvedené ustanoveni: bez
ohledu na plochy, na kterych jsou péstovany jiné rostliny nez
picniny, tyto picniny po dobu nejvySe péti let nepéstuji na plose,
ktera je veétsi nez plocha, kterd by byla zapotrebi pro produkci 92 tun
obili z kazdé sklizné;

b) v ptipadé brambor: bez ohledu na plochy, na kterych jsou péstovany
jiné rostliny nez brambory, brambory nepéstuji na plose vétsi nez
plocha, ktera by byla nutna pro sklizeit 185 tun brambor z kazdé
sklizné.

4.  Vypocet ploch podle odstavcd 1, 2 a 3 se provadi pro tUzemi
kazdého ¢lenského statu a ¥idi se:

— v pfipadé rostlin, na které se vztahuje nafizeni Rady (EHS) ¢.
1765/92 (') a picnin, na které se vySe uvedené nafizeni nevztahuje,
ustanovenimi uvedeného nafizeni, zejména ¢lanky 3 a 4 nebo usta-
novenimi piijatymi podle uvedeného nafizeni a

— v pripadé brambor na zakladé pramérného hektarového vynosu
zjisténého v doty¢ném clenském staté podle statistickych informaci
poskytnutych podle natizeni Rady (EHS) ¢. 959/93 ze dne 5. dubna
1993 o statistickych informacich poskytovanych clenskymi staty o
rostlinnych produktech s vyjimkou obilovin (?), které museji dodat
Clenské staty.

5. Zemé&dé€lec, ktery tvrdi, ze je ,,maly zeméd€lec”, musi ve sporném
ptipadé ptedlozit dikaz, Ze spliiuje pozadavky pro tuto kategorii zeme-
délch. Podminky pro ,,malovyrobce” ve smyslu ¢l. 8 odst. 1 a 2 nafizeni
(EHS) ¢. 1765/92 se na tento pifipad nevztahuji, ledaze by s tim drzitel
odridového prava souhlasil.

KAPITOLA 4
INFORMACE

Clanek 8
Informace poskytované zemédélcem

1.  Podrobnosti o pfislusnych informacich, kter¢é musi zemédélec
poskytnout drziteli odridového prava podle ¢l. 14 odst. 3 Sesté odrazky
zakladniho nafizeni, mohou byt mezi drzitelem a dotyénym zemédélcem
upraveny smluvné.

2. Pokud takova smlouva nebyla uzaviena nebo neni pouzitelna, musi
zemédélec na zadost drzitele odridového prava piedat piehled relevant-
nich informaci, aniz je dotfena informacni povinnost podle ostatnich
pravnich ptedpisi Spolecenstvi nebo Clenskych statl. Za relevantni
informace jsou povazovany tyto udaje:

a) jméno zemédé€lce, bydlist¢ a adresa jeho hospodarstvi;

b) pouziti sklizeného produktu jednoho nebo vice odriid nalezejicich
drziteli odridového prava na jedné plose nebo vice plochach hospo-
darstvi zemédélce;

¢) v ptipadé uziti takového materialu zemédé€lcem tdaj o mnozstvi skli-
zeného materialu doty¢né odrudy (odrud), které zemédélec pouzil
podle €l. 14 odst. 1 zékladniho nafizeni;

d) ve stejném ptipadé jména a adresy osob, které pievzaly zpracovani
sklizeného materidlu pro vysev v jeho hospodaistvi;

e) pro pripad, ze tdaje predané podle pismen b), ¢) nebo d) nemohou
byt potvrzeny podle Clanku 14, tidaje o mnozstvi pouzitého licenc-
niho rozmnoZovaciho materialu doty¢nych odrid, jakoz i jméno a
adresu dodavatele a

() UL vést. L 181, 1.7.1992, s. 12.
() UL vést. L 98, 24.4.1993, s. 1.
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f) v ptipadé zemed€lce dovolavajiciho se €l. 116 odst. 4 druhé odrazky
zakladniho natizeni informace o tom, zda uz pouzil doty¢nou odridu
pro ucel uvedeny v ¢l. 14 odst. 1 zakladniho nafizeni bez vyrovna-
vaci platby a pokud ji pouzil, od kdy.

3. Udaje podle odst. 2 pism. b), c), d) a e) se vztahuji k b&znému
hospodarskému roku, jakoz i k jednomu nebo né¢kolika ze tii predcho-
zich hospodarskych let, na které zemédelec na zadost o informaci,
kterou uplatnil drzitel odradového prava podle odstavci 4 nebo 5, nepo-
skytl uz diive relevantni informace.

V ptipad¢ prvniho hospodaiského roku, na ktery se ma vztahovat infor-
mace, ma vsak jit o rok, v némz byla zadost o informaci o doty¢né
odridé bud’ podana poprvé a urcena dotéenému zemédélci, nebo alterna-
tivné o rok, v némz zemédélec ziskal mnozitelsky material dotycné
odridy nebo odriid, pokud pfi ziskani nasledovala informace alespoii o
tom, ze zadost o udéleni odridového prava SpoleCenstvi byla podana
nebo bylo takové odriidové pravo udéleno, jakoz i o podminkach pouziti
tohoto mnozitelského materialu.

V piipad€ odrid, na které se vztahuje ¢lanek 116 zakladniho nafizeni, a
zemedélct, ktefi se mohou dovolavat na ¢l. 116 odst. 4 druhou odrazku
zakladniho nafizeni, je prvnim hospodafskym rokem rok 2001/2002.

4.  Drzitel odridového prava uvede ve své zadosti o informace své
jméno a adresu, nazev odrudy, pro kterou pozaduje informace, a odkaz
na doty¢né odridové pravo Spolecenstvi. Na zadost zeméd€lce se zadost
podava pisemné a dokazuje se vlastnictvi. Aniz je dotCen odstavec 5,
zadost se podava ptimo u dotycného zemédélce.

5. Zadost o informace, kterd neni podéna piimo u dotyéného zemé-
délce, se povazuje za vyhovujici odstavci 4 treti vété, pokud byla
zaslana zemédélcim prostiednictvim nize uvedenych organii nebo osob
s jejich pfedchozim souhlasem:

— organizaci zemédé€lci nebo druzstev s ohledem na vSechny zemé-
delce, ktefi jsou Cleny téchto organizaci nebo druzstev,

— zpracovateli s ohledem na vSechny zemédélce, za néz v bézném
hospodarském roce a ve trech predchozich hospodaiskych letech
prevzali zpracovani dotycného sklizeného materialu pro vysev, poci-
naje hospodarskym rokem uvedenym v odstavci 3, nebo

— dodavatelti licenéniho rozmnozovaciho materidlu odriid drzitele
odridového prava s ohledem na vSechny zemédé€lee, ktefi v bézném
hospodatském roce a ve tfech pfedchozich hospodatskych letech byli
timto rozmnoZovacim materidlem zasobovani, pocinaje hospodar-
skym rokem uvedenym v odstavci 3.

6. U zadosti o informace vyhovujici odstavci 5 nemuseji byt uvedeni
jednotlivi zemédélci. Doty¢ni zeméd€lci mohou zmocnit organizace,
druzstva, zpracovatele nebo dodavatele ptedat drziteli odridového prava
pozadované informace.

Clanek 9
Informace poskytované zpracovatelem

1. Podrobnosti o pfislusnych informacich, které musi zpracovatel
poskytnout drziteli odridového prava podle ¢l. 14 odst. 3 Sesté odrazky
zakladniho nafizeni, mohou byt mezi drzitelem a dotyénym zpracova-
telem upraveny smluvng.

2. Pokud takova smlouva nebyla uzaviena nebo neni pouzitelna, musi

zpracovatel na zadost drzitele odridového prava predat prehled relevant-

nich informaci, aniZ je dotfena informacni povinnost podle ostatnich

pravnich ptedpisi Spolecenstvi nebo Clenskych statl. Za relevantni

informace jsou povazovany tyto udaje:

a) jméno zpracovatele, bydlist€ a adresa jeho podniku;

b) zpracovani sklizeného produktu jedné nebo vice odrid nalezejicich
drziteli odridového prava zpracovatelem za ucelem vysevu, pokud

dotyénd odrida byla zpracovateli ohlasena nebo jinym zpisobem
oznamena;
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c) v piipadé ptevzeti tohoto zpracovani idaj o mnozstvi sklizeného
produktu dotyéné odridy zpracované za tucelem vysevu a o
celkovém vysledném zpracovaném mnozstvi;

d) den a misto zpracovani podle pismene c) a

e) jméno a adresa osoby, pro kterou bylo zpracovani podle pismene c)
provedeno, spolu s tidajem o dotyéném mnozstvi.

3. Udaje podle odst. 2 pism. b), c), d) a e) se vztahuji k b&znému
hospodarskému roku, jakoz i k jednomu nebo nékolika ze tfi ptedcho-
zich hospodaiskych let, na které drzitel odridového prava nepozadoval
uz diive informace podle odstavct 4 nebo 5. V pfipad¢ prvniho roku, na
ktery se ma vztahovat informace, jde o rok, v némz byla poprvé podana
zadost o informaci o doty¢né odrude a o doty¢ném zpracovateli.

4.  Ustanoveni ¢l. 8 odst. 4 se pouzije pfiméfen¢.

5. Zadost o informace, ktera neni podana piimo u dotyéného zpraco-
vatele, se povazuje za vyhovujici ¢l. 8 odst. 4 treti vété, pokud byla
zaslana zpracovatelim prostfednictvim nize uvedenych organii nebo
osob s jejich piedchozim souhlasem:

— organizaci zpracovateld ustavenych na Grovni Spolecenstvi, na celo-
statni, regionalni nebo mistni trovni s ohledem na vSechny zpraco-
vatele, ktefi jsou ¢leny této organizace nebo v ni jsou zastoupeni,

— zemédélcl s ohledem na vSechny zpracovatele, ktefi za n€ v bézném
hospodaiském roce a ve tfech pfedchozich hospodafskych letech
pfevzali zpracovani dotyéného sklizeného produktu za ucelem
vysevu, pocinaje hospodaiskym rokem uvedenym v odstavci 3.

6. U zadosti o informace vyhovujici odstavci 5 nemuseji byt uvedeni
jednotlivi zpracovatelé. Doty¢ni zpracovatelé mohou zmocnit organizace
zemédélct predat drziteli odridového prava pozadované informace.

Clanek 10
Informace poskytované drZitelem odridového prava

1. Podrobnosti o piislusnych informacich, které musi drzitel odrtido-
vého prava poskytnout zemédélci podle ¢l. 14 odst. 3 ctvrté odrazky
zakladniho nafizeni, mohou byt mezi zemédélcem a drzitelem odrtido-
vého prava upraveny smluvné.

2. Pokud takova smlouva nebyla uzaviena nebo neni pouZitelna, musi
drzitel odridového prava na zadost zemédélce, od nehoz drzitel poza-
doval zaplaceni thrady podle ¢lanku 5, aniz je dotfena informacni
povinnost podle ostatnich pravnich pfedpisi Spolecenstvi nebo clen-
skych stat, zemédelci predat piehled relevantnich informaci. Za rele-
vantni informace jsou povazovany tyto udaje:

— Castka tovana za produkci licenéniho rozmnoZovaciho materialu

v

— pokud se na Gzemi, na némz se hospodafstvi zeméd€lce nachazi,
licenéné neprodukuje rozmnozovaci material doty¢né odridy a vyse
uvedena castka neni v celém Spolecenstvi stejnd, iidaj o Castce, ktera
je bézné uctovana pro vyse uvedeny ucel k cené€ za rozmnozovaci

téZe odridy ve stejném regionu.

Cldnek 11
Informace poskytované ufednimi organy

1. Zadost o informaci uréenou ufednim organtim ohledné pouziti
rozmnozovaciho materialu urcitych druht nebo odrid za Gcelem vysevu
nebo ohledné vysledkd tohoto pouziti je nutno podat pisemné. V této
zadosti drzitel odridového prava uvede své jméno a adresu, doty¢nou
odridu, pro niz poZaduje informace, a druh pozadovanych informaci.
Kromé toho musi prokazat vlastnictvi.

2. Organ mize, aniz je doten clanek 12, pozadované informace
odepfit, pokud

— se nezabyva dohledem nad zemédé€lskou produkei, nebo
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— neni opravnén tyto informace drzitelim odriidovych prav poskytovat
na zékladé pravnich piedpisi SpoleCenstvi nebo Clenskych stati
upravujicich obecné uvazeni ohledné ¢innosti organt, nebo

— podle pravnich pfedpist Spolecenstvi nebo Clenskych statd, podle
kterych byly informace shroméazdény, je na jejich uvazeni tyto infor-
mace odepfit, nebo

— pozadovana informace jiz neni k dispozici, nebo

— tato informace nemlze byt opatfena v ramci bézné Uiedni Cinnosti
organtl, nebo

— tato informace miZze byt opatfena pouze s dodateCnymi obtizemi
nebo naklady, nebo

— tato informace se vztahuje vylucné na rozmnozovaci material, ktery
nepatii k odrtdé drzitele odridového prava.

Doty¢né tredni organy sdéli Komisi, jakym zptisobem zamysleji pouzit
uvazeni uvedené ve tieti odrazce.

3. Pfi poskytovani informaci neini organy mezi drziteli odridovych
prav zadné rozdily. Pro ucely poskytovani pozadovanych informaci
mohou organy poskytnout drziteli k dispozici kopie podkladl, které
pochazeji z dokumenti obsahujicich kromé informaci vztahujicich se
k doty¢nym odriddm drZitele odridového prava dalsi informace, pokud
je zajisténo, Ze neumozni zjiSténi totoznosti fyzickych osob, které jsou
chranény podle ¢lanku 12.

4.  Pokud se orgén rozhodne pozadované informace odepfit, pisemné
informuje o tomto rozhodnuti dotyéného drzitele odriidového prava
s uvedenim divodu.

Clanek 12
Ochrana osobnich udaja

1. Na osobu, ktera poskytuje nebo obdrzi tidaje podle ¢lanka 8, 9, 10
nebo 11, se ohledné osobnich udaji vztahuji pravni predpisy Spolecen-
stvi nebo Clenskych stati o ochrané fyzickych osob pii zpracovani osob-
nich udaji a o volném pohybu téchto udaja.

2. Osoba, ktera obdrzi informace podle ¢lanku 8, 9, 10 nebo 11, neni
bez predchoziho souhlasu informatora opravnéna kteroukoli z téchto
informaci postoupit jiné osobé k jinému ucelu nezli k vykonu odrado-
vého prava Spolecenstvi nebo k pouziti zmocnéni podle ¢lanku 14
zakladniho nafizeni.

KAPITOLA 5
OSTATN{ POVINNOSTI

Clanek 13
Povinnosti pro pripad zpracovani mimo hospodarstvi

1.  Aniz jsou dotcena omezeni stanovena Clenskymi staty podle ¢l. 14
odst. 3 druhé odrazky zékladniho nafizeni, nemtze byt sklizeny produkt
odridy podléhajici odridovému pravu SpoleCenstvi bez predchoziho
souhlasu drzitele odridového prava premistén za Ucelem zpracovani
z hospodafstvi, v némz byl vyprodukovan, pokud zeméd¢lec:

a) neucinil vhodna opatieni pro to, aby vyrobek piedany ke zpracovani
byl totozny s vyrobkem vzeSlym ze zpracovani;

b) nezajisti, Ze vlastni zpracovani bude provedeno zpracovatelem, ktery
pojimé provadéni zpracovani sklizeného materidlu za Gcelem vysevu
vlastné jako sluzbu a ktery:

— je zapsan podle doty¢nych, ve vefejném zajmu pfijatych vnitro-
statnich pravnich ptedpist, nebo se vuci zemédé€lei zavazal tuto
¢innost v piipadé odriid chranénych odridovym pravem Spole-
censtvi oznamit pfislusnému organu zifizenému, uréenému nebo
zmocnénému pro uvedeny UCel Clenskym stitem, a to bud
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organem, nebo organizaci drziteli odridovych prav, zemédélct
nebo zpracovatelli za ucelem zapisu do seznamu vyhotoveného
jednim z uvedenych ptislusnych organd,

— se vuci zemédélci rovnéz zavazal ucinit vhodna opatfeni pro to,
aby vyrobek ptedany ke zpracovani byl totozny s vyrobkem
vzeslym ze zpracovani.

2. Za ucelem vyhotoveni seznamu zpracovateli podle odstavce 1
mohou clenské staty stanovit pozadavky na kvalifikaci, které museji
zpracovatelé spliiovat.

3. Rejstiiky a seznamy zpracovateli podle odstavce 1 se zverejnuji
nebo zpiistupiiuji organizacim drziteld odridovych prav, zemédélci a
zpracovatelll.

4. Seznamy podle odstavce je tfeba vypracovat nejpozdéji dne 1.
Cervence 1997.

KAPITOLA 6
DOHLED DRZITELE ODRUDOVEHO PRAVA

Clanek 14
Dohled nad zemédélci

1. Aby mohl drzitel odridového prava dohliZet na to, zda jsou plnéna
ustanoveni ¢lanku 14 zéakladniho nafizeni podle tohoto nafizeni, pokud
jde o plnéni povinnosti doty¢ného zemédélce, zemede€lec na zadost drzi-
tele:

a) poskytne dikazy pro jim pfedané piehledy informaci podle ¢lanku 8
prostiednictvim pfedlozeni dostupnych uréujicich podkladti, napfi-
klad faktur, pouzitych etiket nebo jinych vhodnych dokladu, jak jsou
pozadovany podle ¢l. 13 odst. 1 pism. a), a které se maji vztahovat:

— na poskytovani sluzeb za ucelem zpracovani sklizenych produktii
z odridy nalezejici drziteli odridového prava tieti stranou, nebo

— v pfipad¢ ¢l. 8 odst. 2 pism. e) na dodani rozmnozovaciho mate-
rialu odridy nalezejici drziteli odridového prava,
nebo dokladem o péstebnich plochach nebo skladovacich zafizenich;
b) poskytnout diikaz uvedeny v ¢l. 4 odst. 3 nebo ¢l. 7 odst. 5.

2. Aniz jsou dotéeny ostatni pravni predpisy SpoleCenstvi nebo c¢len-
skych statt, jsou zeméd€lci povinni vSechny tyto podklady nebo
doklady podle odstavce 1 uchovavat nejméné po dobu uvedenou v ¢l. 8
odst. 3 za predpokladu, ze v pfipadé pouziti etiket informace predana
drzitelem odridového prava podle ¢l. 8 odst. 3 pododstavce 2 obsahuje
odkazy pro uchovani etikety dotyéného mnozitelského materialu.

Clének 15
Dohled nad zpracovateli

1.  Aby mohl drzitel odridového prava dohlizet na to, zda jsou plnéna
ustanoveni ¢lanku 14 zékladniho nafizeni podle této smérnice, pokud
jde o plnéni povinnosti doty¢ného zpracovatele, zpracovatel na Zzadost
drzitele poskytne dikazy pro piehled jim piedanych informaci podle
¢lanku 9 predlozenim dostupnych urcujicich podkladt, napiiklad faktur,
vhodnych podkladll za ucelem identifikace materidlu nebo jinych vhod-
nych podkladi, jak je pozadovano podle €l. 13 odst. 1 pism. b) druhé
odrazky, nebo vzorku zpracovaného materidlu, ktery se vztahuje na jim
provadéné zpracovani sklizeného materidlu odridy naleZejici drZziteli
odriidového prava pro zeméd€lce za ucelem vysevu nebo dokladem o
zpracovatelskych a skladovacich zafizenich.

2. Aniz jsou dotCeny ostatni pravni predpisy SpoleCenstvi nebo c¢len-
skych statd, jsou zpracovatelé povinni vSechny tyto podklady nebo
doklady podle odstavce 1 uchovéavat nejméné po dobu uvedenou v ¢l. 9
odst. 3.
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Clanek 16
Zpisob dohledu

1. Dohled provadi drzitel odridového prava. Drzitel odridového
prava mize uzavrit smlouvy, aby byla zajiSténa podpora ze strany orga-
nizaci zemédé@lcl, zpracovateld, druzstev nebo jinych zemédélskych
svaz.

2. Podminky tykajici se metod dohledu, jak jsou stanoveny ve smlou-
vach mezi organizacemi drzitell odridovych prav, zemédélci nebo
zpracovateld na Urovni Spolecenstvi, na celostatni, regionalni anebo
mistni urovni, se pouzivaji jako pokyny, pokud byly tyto dohody
pisemné oznameny Komisi prostfednictvim zplnomocnéného zastupce
dotyénych organizaci a zvefejnény v ,,Ufednim véstniku” vydavaném
Odrudovym ufadem Spolecenstvi.

KAPITOLA 7
PROTIPRAVNI JEDNANI A SOUKROMOPRAVNI ZALOBA

Clanek 17
Protipravni jednani

Drzitel odridového prava muze uplatnit sva prava vztahujici se
k odridovému pravu Spolecenstvi proti kazdé osobé, kterd porusi
podminky stanovené v tomto nafizeni, popiipadé omezeni ohledné
odchylky podle ¢lanku 14 zakladniho natizeni.

Clanek 18
Zv1astni soukromopravni Zaloba

1. Drzitel odriidového prava mtize porusitele podle ¢lanku 17 kvili
plnéni jeho povinnosti zalovat podle ¢l. 14 odst. 3 zakladniho nafizeni
na zaklad¢ ustanoveni tohoto nafizeni.

2. Pokud doty¢na osoba se zietelem na odridu nebo vice odrid téhoz
drzitele odriidového prava opakované timysIn€ porusi povinnost podle
Cl. 14 odst. 3 ¢tvrté odrazky zakladniho natizeni, je vici drziteli odriido-
vého prava povinna k tthradé dalsi skody podle ¢l. 94 odst. 2 zékladniho
nafizeni; tato povinnost uhrady zahrnuje alesponi pausalni ¢astku, ktera
se vypocitava na zakladé ctyinasobku primérné Castky poplatku, poza-
dované na stejném Uzemi za licencni vyrobu odpovidajiciho mnoZstvi
rozmnozovaciho materialu chranéné odriady doty¢nych rostlinnych
druht, aniz je dotcena vyssi nahrada Skody.

KAPITOLA 8
ZAVERECNA USTANOVENT{

Cldnek 19
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.



